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TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2017/… 

… m. … … d. 

kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas  

su Jungtine Didžiosios Britanijos ir  

Šiaurės Airijos Karalyste dėl susitarimo,  

kuriame nustatoma jos išstojimo iš Europos Sąjungos tvarka 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ir ypač į jos 50 straipsnį, kartu su Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 218 straipsnio 3 dalimi, 

atsižvelgdama į 2017 m. balandžio 29 d. Europos Vadovų Tarybos gaires, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos rekomendaciją, 
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kadangi: 

(1) 2017 m. kovo 29 d. Jungtinė Karalystė pranešė Europos Vadovų Tarybai apie savo 

ketinimą išstoti iš Europos Sąjungos; 

(2) 2017 m. balandžio 29 d. Europos Vadovų Taryba priėmė gaires, kuriose apibrėžti derybų 

pagal Europos Sąjungos sutarties (toliau – ES sutartis) 50 straipsnį principai ir išdėstytos 

bendros pozicijos ir principai, kurių Sąjunga laikysis visose derybose; 

(3) vadovaudamasi Europos Vadovų Tarybos gairėmis, Sąjunga turėtų susiderėti ir sudaryti su 

Jungtine Karalyste susitarimą, kuriame nustatoma jos išstojimo iš Sąjungos tvarka, 

atsižvelgiant į pagrindinius būsimų jos santykių su Sąjunga principus (toliau – Susitarimas 

dėl išstojimo). Be to, visose derybose bus taikoma 2016 m. gruodžio 15 d. 27 valstybių 

narių valstybių ar vyriausybių vadovų pareiškime išdėstyta ir 2017 m. balandžio 29 d. 

gairėse Europos Vadovų Tarybos patvirtinta procedūrinė tvarka; 

(4) Sutartys Jungtinei Karalystei nustos galioti nuo Susitarimo dėl išstojimo įsigaliojimo 

dienos arba, tokio susitarimo nebuvimo atveju, praėjus dvejiems metams po pranešimo 

gavimo, jei Europos Vadovų Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nenuspręs 

pratęsti šio termino; 

(5) todėl reikėtų nedelsiant pradėti derybas, kad būtų sudarytas Susitarimas dėl išstojimo; 



 

 

XT 21016/17    AP/jb 3 

 TASK FORCE UK LIMITE LT 
 

(6) 2017 m. balandžio 5 d. Europos Parlamentas priėmė rezoliuciją, kurioje išdėstyta jo 

pozicija dėl derybų dėl išstojimo; 

(7) Komisija turėtų būti įgaliota pradėti derybas dėl Susitarimo dėl išstojimo ir paskirta 

Sąjungos derybininke; 

(8) pagal Europos atominės energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnį ES sutarties 

50 straipsnis taikomas Europos atominės energijos bendrijai; 

(9) po pranešimo pagal ES sutarties 50 straipsnį Europos Vadovų Tarybos ar Tarybos narys, 

atstovaujantis išstojančiai valstybei narei, nedalyvauja Europos Vadovų Taryboje ar 

Taryboje dėl išstojančios valstybės vykstančiose diskusijose ar dėl jos priimant 

sprendimus, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Komisija įgaliojama Sąjungos vardu pradėti derybas dėl Susitarimo su Jungtine Didžiosios 

Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalyste, kuriame nustatoma jos išstojimo iš Europos Sąjungos ir 

Europos atominės energijos bendrijos tvarka, atsižvelgiant į pagrindinius būsimų jos santykių su 

Sąjunga principus, ir skiriama Sąjungos derybininke. 

2 straipsnis 

Derybos vedamos vadovaujantis Europos Vadovų Tarybos priimtomis gairėmis ir laikantis šio 

sprendimo priede išdėstytų derybinių nurodymų. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

Priimta Briuselyje … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 


